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mujer mas hermosa de su época. JGven, jefe de un
partido en el consejo de los Quinientos , hermano del
primer general del siglo, s» sentia lisonjeado con reu-
nir en su persona los triunfos de un hombre de Estado
y las coronas de un amante;

»Ocurriole apelar 4 una ficcion para deelarar su
amor 4 Mad. Recamier, y componiendo una carta de
Romeo 4 Julieta , \a envi6 como obra suya 4 la que
llevaba el mismo nombre,»

(Véase esa carta de Luciano, conocida de Benja—
min Constant. En media de las revoluciones que han
agitado el mundo verdadero , es eurioso ver 4 un Bo—
naparte internarse en el mundo de las ficciones.

Carta de Romeo & Julieta por el autor de lu (ribu
india.

Venecia 29 de julio.

«Romeo os eseribe, Juliela: si os negdseis 4 lear-
me, seriais mas cruel que nuestros padres, cuya lar-
gas contiendas acaban al fin de apac'guarse: sin dnda
esas terribles contiendas no volverdn 4 renacer... ...,

»Hace pocos dizs que solo os conocia por la fama.
Algauas veces os habia visto en los templos y en las
fiestas: sabia que érais la mas hermosa; mil labios
repetian vuestros elogiog, v vuestros atractivos me
habian llamado 11 atencion sm deslumbrarme
iPor qué la paz me ha entregado 4 vaestro imperio?
La paz estd en nuestras familias , pero la turbacion se
halla en mi corazon. :

niRecordais aquel dia en que me presentaron 4 vos
por la primera vez? Celebrabamos en un banquete
nameroso la reconciliacion de nuestros padres, Volvia
del Senado en donde los disturbios suscitados 4 la ro—
pablica habian causado una viva impresion

nLlegdsteis vos, v todos entonees se apresuraron 4
saliros al encuentro.—«; ué hermosa es!» decian,

»La multitud poblé por la tarde losjardines de Bed- |
mar. Los.importunos que abundan por todas partes se |

apoderaron de mi: aquella vez no tuve con ellos pa-
ciencia ni afabilidad : {tenfanme alejado de vos!

Quise darme cuenta de Ia turlacion que se apoderaha | :
3 ; | I | Sus promesas y sus amenazas: el 18 brumario no

de mi: conoei el amor, v quise dominarle: me sentj
arrastrado, y abandoné con vos aquel sitio de rego-
cijos.

»Despues os volvi d ver, v el amor parecid sonreir-
me. Sentada un dia 4 la orilla del azua. dleshojdbais
inmévil y pensativa una rosa: viéndome solo 4 vaestro
lado, hablé... oi un suspiro... i vana ilusion! Vuelto
en mi de mi error, vi la indiferencia con frente serena
sentada entré nosotros do-... La pasion que me do-
mina rebosaba en mis discursos , y los vuestros lleva~
ban el amab'e y cruel sello de Ja infancia v de la
chanza. 3

nTodos los dias desearia veros como si el dardo no
estuviese aun hastante fijo en mi corazon. Los mo-
mentos en que os veo sola son muy escasos ¥ esis
Jovenes venecianos que os rodean y os dicen lisonjas

galanterias me son insoportables. ; Puede hablarse

cribiros: me conocereis v no sereis incrédala. Mi
alma estd inquieta y tiene sed de sentimientos. Si el
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Para un hombre de sangre fria, todo esto es algo
ridiculo: los Bonapartes vivian de teatros, de novelas
y de versos: la vida del mismo Napoleon, ;qué otra
Ccosa €s sino un poema?

Benjamin Constant continiia comentan.lo esta carta:

«El estilo de esta carta es visiblemente imitado de
todas las vovelas que han pintado las pasiones , desde
Werther hasta Lu Nueva Eloisa. Mad. Recamier re-
conocié [dcilmente en muchas circunstancias minu-
ciosas que era ella el objeto de la declaracion que se le
presentaba como una simnple lectura. No estaba bas-
tante acostumbrada al lenguaje directo del amor para
que le advirtiese la experiencia de que quizds no era
todo sinceridad en las expresiones; pero un instinto
justo y seguro se lo hacia adivinar, Ella respondié con
sencillez , hasta con aletrf'ria, y mostré mucha mas in-
diferencia que inquietud. No se necesité mas para que
Luciano experimentase realmente la pasion que en un
principio habia exagerado un poco.

»Las castas de Luciano van siendo mas verdaderas
v elocuentes & medida que mas se apasiona; pero
siempre se nota en ellas la ambicion de adornos, Ta
necesidad de p merse en actitud: no acierta 4 dor—
wirse sino arrojandose en los brazos de Morfeo. En-
medio de =u desesperacion se pinta entregado 4 lag
«randesfocupaciones que le rodean : admirase de que
un homhre como €l vierta ldgrimas; pero en toda esa
mezcla de declamaciones y frases hay, sin embargo,
elocuencia , sens:bilidad y dolor. En fin , en una carty
llena de pasion, en que escribe 4 Mad. Recamier:
«No puedo aborreceros, pero si matarme,» dice de
repente, como reflexion general: «Olvido que el
AMOr No se arranca, sino que se ohtiene.» En segui-
da aflade: «Despues que recibi vuestro hillets he
recibido ‘otres muchos diplomiticos: he sabido una
noticia que el ramor pablico habrd hecho llegar sin
duda & vaestros oidos. Las felicitaciones me rodean
me aturden... Me hablan de cosas que no sois vos.»
En seguida viene otra exclamacion: «; Qué,débil ¢s
la naturaleza en comparacion del amor!»

»Esa noticia, que encontraba insensible 4 Lueiano,
era, no obstante, una noticia inmensa: ¢l desembhar-

| co de Bonaparte 4 su reareso de Exipto.

P

nAcababa de desembarcar un nuevo destino con

debia hacerse esperar mas de tres semanas.

»Libre apenas del peligro de aquella jornada que
ocupard siempre un lugar tan grande en ‘la historia,
escribia Luciano 4 Mad. Recamier: «; Vuestra imi-
gen se me ha aparecido! Habriuis tenido mi @ltimo
pensamiento.»

CONTINUACION DE LA CARTA DE RENJAMIN CONSTANT.—
MAD. DE STAKL,

»Mad. Recamier contrajo con una mujer, mucho
mas ilustre que célebre era Mr. de Laharpe, una

| amistad que de dia en dia se fue haciendo mas inti-

ma , y que dura todavia,
»Habiendo sido borrado Mr. Necker de la lista de

| los emigrados, encargd 4 su hija, Mad. de Stael, que

amor no ha conmovida e) vuestro; si Romeono es 4 |

viestros 0jos mas que un hombre valgar, joh! os
conjuro por los lazos que me h:beis impuesto, sed
conmigo severa ; no me sonriais mas, por piedad ; no
me hableis mas; rechazadme lejos de vos. Decidme
que me alee, y si puedo ejecutar esa Grden rigurosa,

) : ' ! A + vendiese una casa que tenmia en Paris. Compréla
& Jalieta como 4 las demis mujeres! He querido es- |

Mud. Recamier, y esta fue para ella una ocasion de
ver & Mad. Stael.

vLa vist: de aquella mujer célebre le infundié al
pronto una excesiva timidez. Mucho se ha hablado
acerca de la figura de Mad. de Stael. Pero una mi-
r.da altiva, una sonrisa dulee , una: expresion habi-

| tual de benevolencia, la carencia de toda afectacion

| minuciosa y de toda reserva embarazosa; palabras

halagiienas , lisonjas algo directas, pero que parecian

recordad sl menos que Romeo os amari siempre, que | arcrancadas al entusiasmo; una variedad inagotable

nadie ha reinado nunca en €l como Julieta, y que él
1o puede ya renuneiar 4 vivir para ella, al menos en
el recuerdo.n

|
I

de couversacion, asombrabam , atraian y le concilia-
ban & todos los que la tratahan. No conozeo mujer
ni aun hombre alguno que mas conveucido estuvie~
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se de su inmensa superioridad sobre todo el mundo, |

Y que menos hiciese pesar esa conviccion sobre.los
demis.
nNo habia cosa mas interesante que las conversa-

ciones de Mad. de Stael y Mad. Recamier. La rapidez |
de la una en expresar conceptos nuevos, y la rapi- |
dez de la segunda en comprenderlos vy juzgarlos; |

aquel dnimo varonil y fuerte que todo lo descubria,
vy aquel dnivo delicado y fino que todo lo compren-
dia; aquellas revelaciones de un genio ejercitado
comunicadas 6 una inteligencia jéven, digna de re-
cibirlas: todo esto formaba una reunion que es im-
posible pintar sin haber tenido la dicha de haber sido
testizo uno mismo. :

»La amistad de Mad. Recamier hdcia Mad. de Stael
se fortificd con un sentimiento que ambas & dos ex-
perimentaban ; el amor filial. Mad. Recamier amaha
tiernamente 4 su madre, mujer de raro mérito, cuya
salud inspiraba ya temores, y 4 quien su hija no cesa
de echar de menos desde que Ja perdié, Mad. Stael
habia consagrado & su padre un culto que la muerte
habia heclio mas y mas exaltado. Elocuente siempre
en sumodo de expresarse, lo es mas todavia cuando
habla de él. Su voz conmovida , sus ojos dispuestos 4
empaparse en lagrimas, la sinceridad de su entusias-
mo conmovian el alma hasta de aquellos que no par-
ticipaban de sus opiniones acerca de agquel hombre
célebre. Muchas veces se han ridiculizado los elogios
que ella le prodigaba en sus escritos; pero cuando se
la ha oido sobre el particular, es impgsible conver-
tirlos en objeto de burla, porque .nada que es verda-
dero es ridiculo.»

Las eartas de Corina & su-amiga Mad. Recamier
principiaron en la época d que alude aqui Benjamin
Constant, y tienen un encanto que casi participa del
amor. Daré d conocer algunas de ellas.

CARTA DE MAD. STAEL A MAD., RECAMIER,

Coppel 9 de setiembre,
L]

«30s acordais , hermosa Julieta, de una persona 4
quien prodigdsteis muest-as de interés este invierno,
¥ que se lisonjea de hacérosla duplicar el invierno
proximo? ;Cémo gobernais el imperio de la belleza?
Ese imperio se os concede con gusto, porque sois
eminentemente buena, parece patural que un alma
tan dulce tenga un rostro encantador que la refleje.
De todos vuestros admiradores ya sabeis que prefiero
4 Adriano de Montmorency. He recilido cartas su-
yas, notables por su talento y su gracia, y creo en la
golidez de sus afectos, 4 pesar del encanto de sus
maneras. Por lo demds, la palabra solidez me con-
viene & mi, que no aspiro sino 4 un puesto bien se-
cundario en su corazon. Pero vos, que sois la heroi-
na de todos los sentimientos, estais expuesta d los
grandes sucesos de que se- hacen las tragedias v las

novelas. El mio se extiende al pié de los Alpes, y es- |

pero que lo leereis con interés. Me complazco en esta
ocupacion. . . . . . .

»En medio de todos esos triunfos, lo que sois y lo
que seguireis siendo, es un 4ngel de pureza y de her-

mosura, y tendreis el culto de los devotos v de los |

mundanos.., ; Habeis vuelto 4 ver al autor de Atala?
¢Continuais en Clichy? En fin, os pido noticias vues-
tras. Me complazco en saber lo que haceis, en repre-
sentarme los sitios que habitais. ;No es todo un cua-
dro en los recuerdos que de vos se eonservan? A este
entusiasmo tan natural hicia vuestras raras eualida=
des se junta el mucho atractivo de vuestra sociedad.

. Os ruego que acepteis con benevolencia todo cuanto |
os ofrezco, y prometedme que nos veremos cog fre- |

cuencia el invierno préximo,»

Coppet 30 de abril.

¢Sabeis, hermosa Julieta, que mis amigos me lan
| lisonjeado con la idea de que vendriais aqui? 3No
podriais concedermé’ ese gran placer? La felicidad
no me ha mimado hace alzun tiempo, y tendria por
{ una gran fortuna vuestra llegada, que me daria es-
peranzas para todo lo que yo deseo. Adriano y Mateo
dicen que vendrdn ; si viniéseis con ellos, un mes de
permatiencia aqui bdstaria para mostraros nuestra
brillante naturaleza. Mi padre dice que deberiais ele=
gir & Coppet para domicilio vuestro, y que desde
aqui haridmos nuestras excursiones. Mi padre desea
| ardientemente veros. Ya sabeis lo que se ha dicho
de Homero:

Por hoca del anciano
La belleza elogiaste.

»Y aparte de esa belleza, sois encantadora.»

VIAJE DE MAD. RECAMIER A INGLATERRA.

Durante la corta paz de Amiens, Mad. Recamier
hizo un viaje 4 Londres con su madre, y llevé cartas
de recomendacion del anciano duque de Guignes,
embajadot en Inglaterra trejnta afios antes. Este ha=
bia mantenido correspondencia con las mujeres mas
brillantes de su época: la duquesa de Devonshire,
lady Melbourne, la marquesa de Salishury, y la mar-
arave de Auspach, de quien habia estado enamorado.
Su embajada era todavia célebre, y su recuerdo se
conservaba vivo en aquellas respetables sefioras,

Tal es el poder de la novedad en Inglaterra , que
al dia siguiente se leia en las gacetas la llegada de la
beldad extranjera. Mad. Recamier recibié las visitas
de todas las personas & quienes habia enviado sus
carlas. Entre aquellas personas, la mas notable era
la duquesa de Devonshire, de edad de cuarenta y
cineo @ cincuenta afos. Era todavia mujer 4 la moda
y bella, aunque privada de un ojo, cuya falta disi-
mulaba con un bucle de sus cabellos. La primera vez
que Mad. Recamier se presenté en piblico fue con
ella. La duguesa la llevé 4 la Opera 4 su paleo, en
donde se hallaban el principe de Gales, el duque de
Orleans y sus hermanos, el duque de Montpensier ¥
el conde de Beaujolais: los dos primeros debian lle-
gar i ser reyes : el uno tocaba al trono; el otro se
hallaba todavia separado de €l por un abismo.

Los anteojos y las miradas se volvieron hicia el
palco de la duquesa. El principe de Gales dijo 4
Mad. Recamier que, si no queria verse ahogada, de-
bia salir antes de terminarse el espectculo. Apenas
se puso en pié, Jas puertas de los palcos se abrieron
precipitademente : nada logré evitar, y fue conduci-
da por lasoleadas-de la multitud hasta su carruaje,

Al dia siguiente fué Mad. Recamier al parque de
Kensington , acompanada del marqués de Douglas,
mas adelante duque de Hamilton, y que despues re-
¢ibié 4’ Carlos X en Holy-Rood , v de su hermana la
duquesa de Somerset. La multitud se precipitaba al
| paso de la extranjera, efecto que se reprodujo siem-
| pre que se -mostrd en pablico: los periddicos hacian
| resonar su mombre , y su retrato, grabado por Bar-

tolozzi, fue difundido por toda Inglaterra. El autor

' de Antigone , Mr. Ballanche , afiade que fue llevado
en buques hasta las islas de la Grecia: la belleza
volvia d los sitios en donde habia sido inventada su
imdgen. Existen de Mad. Recamier un bocéto, por
David; un retrato de cuerpo entero, por Gerard, y
un husto, por Canova. El retrato.esla obra maesira
de Gerard ; pero no me gusta, porque reconozco en
€l las facciones sin reconocer la expresion del mo-
delo.

La vispera de la marcha de Mad. Recamier, el




376 BIBLIOTECA DE GASPAR Y ROIG.

principe de Gales y la duquesa de Devonshire le pi-
dieron que los recibiese y reuniese en su casa algu-
nas personas de su sociedad. Hubo una especie de
concierto, en el que ella tocé con el caballero }[m':n:
primer arpista de aquella época’, unas variaciones
sobre un tema de Mozart. Aquel sarao fue citado en
los diarios piblicos como un concierto que la her~
mosa extranjera habia dado al marchiarse al principe
e Gales. ;
; Al dia siguiente se embarcd para el Haya, y emple;a
tres dias en hacer uva travesia de diez y seis horas,
Me ha referido que en esos dias, mezelados de tem-
pestades, ley6 de seguida El Genio del C'r-:st:amsn.:o,
el cual me 7eveld & clla; segun su benévola expre-
sion. Reconozco en eso la bondad que los vientos y
el mar han tenido siempre hicia mi. o
Cerca del Haya visité el palacio del principe de
Orange. Habiéndole hecho prometer este principe
que iria 4 ver aquella mansion , le escribié muchas
carlas , en que le hablaba de sus reveses y de su es-
peranza de vencerlos: Guillermo IV lleg6, en efecto,
d ser monarca. En aquellos tiempos se intrigaba para
ser rey como hoy para ser diputado, y aquellos can-
didatos 4 la soberania se apresuraban @ ponerse  los
piés de Mad. Recamier, eomo si esta dispusiese de
las coronas. 3 bk
Este billete de Bernadofte, que reina hoy en Sue-
cia, termind el viaje de Mad. Recamier 4 Inglaterra.

|

" «Los diarios ingieses, calmando mi ansiedad por
vuestra salud, me han heche saber los peligros 4 que

no de una mujer y niflos. El} su qunsecuencia le pro-
puse que me acompaiiase a Paris, en dl}pde nece-
sitaba tres dias para hager los prepirativos dg mi
viaje. Subi, pues, 4 mi carruaje con mis hijos y
aquel oficial , & quien se habia elegido como el mas
instruido de los gondar_mes. En efecto, lugome varios
cumplidos acerca de mis escritos."«Ya veis, c{ahalie-
ro, le dije, & lo que conduce el ser mujer de l‘a]ezlt'o.
Quitidselo de la cabeza d las personas de vuestra fa-
milia si teneis ocasion.» Tralé de hacerme superior
apelando 4@ mi orgullo; pero senlia desgarrado mi
corazon.

»Detiiveme algunos instantes en casa de Mad.
Recamier, en donde ercontré al general Junot, qhe
por consideracion & ella prometid ir al dia siguiente 4
hablar &l primer cdnsul. Hizolo en efecto con el mayor
calor... : ot

»La vispera del dia que se me habia concedido hizo
José Bonaparte una tentativa...

»Vime obligada 4 aguardar la respuesla en una
posada d dos leguas de Paris, no atreviéndome d volver
d micasa en la ciudad, Trascurrié un dia sin que me
llegase esa respuesta. No queriendo llamar 1a atencion
sobre mi‘permaneciendo mas tiempo en la posada en
que estaba, di la vuelta & Ias murallas de Paris para
buscar otra, 4 dos leguas tambien de la capital,
pero en camino diferente. Esa vida errante & cuatro
pasos de mis enemigos, v de mi morida me causaba
un dolor de que no puedo acordarme sin extreme-
Cerme.»n

Mad. de Stael, en vez de volver 4 Coppet, empren-

habeis estado expuesta. En un principio censuré al
pueblo de Londres por su excesivo apresuramiento 4
rodearos ; pero os confieso que muy pronto lo eneon~ |
tré digno de excusa, porque yo soy parte mturelsuda |
cuando hay que justificar 4 las personas que s2 hacen
indiscretas por admirar los encantos de vuestra ce-
lestial figura. :

»Enmedio del esplendor que os rodea y que me-
receis por tantos titulos, dignaos recordar alguna vez
que el ser que os es mas afeclo en la naturaleza es

NBERNADOTTE.)

PRIMER VIAJE DE MAD. DE STAEL A ALEMANIA,—NAD, |
RECAMIER EN PARIS. .
Amenazada Mad. de Stael con el destierro, intenté
establecerse en Maffliers, casa de campo a ocho legnas
de Paris, Aceptd la proposicion que le hizo madama
Recamier, de vuelta de Inglaterra, de pasar algunos
dias con ella_en Saint-Brice, y en segpida volvié 4
su primer asilo, Lo que enlonces le sucedié lo refiere
en los Dies anios de destierro.

«Halldbame 4 la mesa, dice, con tres amigos mios
en una pieza, desde donde se veia el camino real y la
puerta de entrada. Era 4 fines de setiembre ," 4 las

caatro de Ja tarde : llega un hombre con traje gris, 4 |

caballo, yllama: vo estaba segura de lo que me es-
peraba : preguntd por mi, y le recibi en el jardin. Al
acercarme 4 ¢l mie llamaron la atencion el aroma de
las flores y la belleza del sol. iLas sensaciones que
experimentamos por las combinaciones de la sociedad
son tan diferentes de las que provienen de la natura-
leza! Aquel hombre me dijo que era el comandante de
la gendarmeria de Versalles... Ensefidme una carta,
firmada por Bonaparte, que contenia la érden de ale-
jarse & cuarenta leguas de Paris; y anadiase en ella
que me hiciesen partir dentro de veine y cuatro ho-
ras, tratindome, sin embargo, con todas las conside-
raciones debidas & una mujer de nombre conocido. ..
Contesté al oficial que marchar en el término de veinte
y cuatro horas era cosa propia de conscriptos, pero

di6 susprimer viaje de Alemania. Por esta época me
escribié acerca de la muerte de Mad. de Beaumont la
carta que he citado en mi primer viaje de Roma.
Mad. Recamier reunia en su casa en Paris todo lo
mas distinguido que habia en los partidos oprimidos
Y en las opiniones que no habian cedido todo 4 la
victoria. Veianse alli las notabilidades de la antigua
monarquia y del nuevo imperio: los Montmorency,
los Sabran, los Lamoignon, los generales Massena,

{ Moreau y Bernadolte ; aquel destinado al destierro,

este al trono. Los extranjeros ilustres cuu_cul‘l‘!an alli
tambien: el principe de Orange, el principe de- Ba-
viera, el hermano de la reina de Prusia la rodeaban,
como en Londres el principe de Gales tenia 4 orgullo

| el llevar su chal. El atractivo era tan irresistible, que

Eugenio de Beauharnais y hasta los ministros del
emperador iban. 4 aquellas reuniones. Bonaparte no
podia sulrir el triunfo de otro, aun cuando este fuese
una mujer. «;Desde cudndo, decia, se celebra el con=
sejo en casa de Mad. Hecamier?»

PROYECTOS DE LOS GENERALES.—RETRATO DE BERNA=
DOTTE.—PROCESO DE MOREAU.—CARTAS DE MOREAU
Y DE MASSENA A MAD. RECAMIER.

Vuelvo de nuevo & la narracion de Benjamin Cons=-
| tant. «Desde mucho tiempoy Bonaparte, que se habia
| apoderado del gobierno, caminaba abiertamente 4 la
tiranfa. Los partidos mas opuestos se .exasperaban
contra €l, y mientras que la masa de ciudadanos se
dejaba enervar aun por el reposo que se le prometia,
los republicanos y los realista: deseaban un trastor-
no. Wfonsieur de Montmorency pertenecia a estos al-

nes. Madama Recamier solo se mezclaba en Ja politica
por su interés generoso hacia los vencidos de todos
los partidos. La independencia de su caricter la ale—
jaba de la cirte de Napoleon, de la que habia rehusado
formar parte. Mr. Montmerency, imaging confiarle
sus esperanzas; le pintd el restablecimiento de los
Borbones con colores propios para excitar su entusias-
mo, y, le dié el encargo de coaligar 4 dos hombres
imporiantes entonces en Francia, Bernadotte y Mo~
reau, para ver si podian reunirse contra Bonaparte.

.

timos por, su nacimiento , sus relaciones ¥ sus opinio-,
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Ella conocia mucho 4 Bernadotte, que despues fue | envuelto en su ruina sin haber combatido.» Palabras

principe real de Suecia. Cierta mezcla de caballeresco

en la figura , de nebleza en las maneras y de finura | La madre de Mad, Re

en el talento, hacia de él un hombre notable. Valiente
en los combates, osado en la ocasion , pero timido en
los actos que no eran militares , irresoluto en todos
Sus proyectos : una cosa que agradab en é] § primera
vista, pero que al mismo tiempo servia de obsticulo
4 toda combinacion con &, era su hbito de de arengar,
resto de su educacion revolucionaria, que nunea le
abandoné. A veces tenia arranques de una verdadera
elocuencia; lo sabia, v le gustaba ese género de
triunfo, y cuando entraba en la esplanacion de alguna
ideaggeneral relativa 4 lo que hubiese oido en log
clubs 6 en Ia tribuna, perdia de vista todo lo que le
ocupaba, v no era mas que un orador apasionado.
Tal aparecié en Franeia en los primeros afios del rei-
nado de Bonaparte,, 4 (quien siempre odi6 v fue siem—
pre sospechoso, y tal se ha mostrado en estos Gltimos
tiempos en medio del trastorno de la Europa, cuya
emancipacion se le debe porque tranquilizé 4 los ex-
tranjeros, mostréndoles un, franeés dispuesto 4 mar-
char contra el tirano de la Francia ¥ que sabia no de-
cir mas que lo que podia influir sobre su nacion,

»Todo lo que ofrece 4 una mujer ocasion de ejercer
su poder le es siempre agradable, Habia ademds en la
idea de concitar contra el despotismo de Bonaparte
d hombres importantes por sus dignidades y su gloria
cierta cosa de generosidad y nobleza que debia tentar
d Mad. Recamier, Asi fue que esta se presi6 4 los
deseos de Mr. de Montmorency, y reuni6 con frecuen~
cia en su casa 4 Bernadotte v 4 Moreau. Este vacilaba,
aquel declamaba, M. Recamier tomaha los discusos
indecisos de Moreau por un principio de resolucion y
las arengas de Bernadotie como una senal del hun-
dimiento de la tiranfa. Par su parte los dos generales
estaban altamente satisfechos de ver halagado su
deseontento por tanta belleza, talento y gracia. Habia
en efecto algo de caballeresco ¥ poético en aquella
mujer tan jéven y seductora que les hablaba de la
libertad de su pateia. Bernadotte repetia sin cesar &
Mad. Recamier que habia *nacido para electrizar al
mundo y Bara crear seides. »

Al notar la finura de esta pintura de Benjamin
Constant , presiso es decir que Mad. Recamier jamds
habria entrado en aquellos intereses politicos sin la
irritacion que sentia por el destierro de Mad. de Stael.
El futuro rey de Suecia tenia Ialista de los génerales
apegados aun al partido de Ja independencia , pero no
figaraba entre ellos el nombre do Moreau: este era
el nico que podia_ oponerse al de Napoleon; pero
Bernadotte j ignoraha quién era ese Bonaparte cuyo
poder atacaba. x

Mr. Moreau di6 un baile, al que asistid toda euro-

‘Pa,excepto la Francia, que se hallaba representada

solo por la oposicion republicana. Durante aquella
fiesta, el general Bernadotle condujo & Mad. Reca-
mier a un gabinete, adonde solo les siguié el raido de
la misica que pudiera recordarles dohde estaban.
Moreau pasé 4 aquel gabinete, y Bernadotte le dijo
despues de largas explicaciones’—«Con un nombre
popular sois el iinico entre nosotros que puede presen-
tarse apoyado por todo un pueblo : ved Jo que podeis
Y lo que podemos nosotros guiados por vos.» Morean
repitié lo que habia dicho muchas veces:—a()ue co~
nocia el peligro de que estaba amenazada la libertad,

que era preciso vigilar § Bonaparte, pero que temia
la guerra civil.»

Esta conversion se prolongaba, y se iha animan- |
do : Bernadotte se exaltd , Y dijo al general Moreay — |

«;No os atreveis & tomar la causa da la libertad! Pues
blen;‘Bo'naparte se burlaré de ella y de vos: el pe-
fecerd, a pesar.de nuestros esfuarzos, y vos quedareis

| proféticas,

amier estaba relacionada con
Mad. Hulot, madre de Mad, Moreau, y Mad. Reca-
mier habia contraido eon esta Gltima una de esas re-
laciones de infancia que tanto agrada continuarien el
mundo, ;

Durante el proceso del general Morean » Mad. Re-
camier pasaba su vida en casa de Mad. Moreau. Esta
$€ (uej0 & su amiga de que su marido se lamentaba
de no haberla visto todavia entre el piblico que po-
blada la sala y el tribunal. Mad Recamier se dispuso
para asistir 4 Ja audiencia al dia siguiente de aguella
conversacion. Uno de los jueces, Mr. Brillat-Savarin,
se encargd de hacerle entrar por una puerta particular
que daba al anfiteatro. Al entrar se quité el velo y
recorrié de una mirada Ia fila de los acusados § fin de
buscar en ella 4 Moreau, Est¢ la reconocid, se levantd
Y la saludé. Todas las miradas se fijaron en Mad. Re-
camier, la cual se apresur6 4 bajar los escalones del
anfiteatro para llegar al sitio que le estaba destinado,
Los acusados eran en namero de cusrenta y siete, y
ocupaban las gradas colocados enfrente de Jos jueces
del tribunal, Cada acusado se hallaba entre dos gen-
darmes, y estos soldados mostraban al general Moreau
deferencia y respeto,

Notébgse alli 4 Mr., de Polignac y 4 Mr. de Riviére,
y especialmente & Mr. Jorje Cadoudal. Pichegru, cuyo
nombre permaneceri unido al de Moreau, faltaba,
no obstante, d su lado, 6 mas bien se creaia ver alli
su sombra, pues se sabia que faltaba tambien en la
prision. d .

No era aquello cuestion de republicanos: era la fide-
lidad realista que luchaba contra el nuevo poder : sin
embargo, esa causa de la legitimidad y de sus nobles
partidarios tenia por jefe d un hombre del pueblo 1
Jorge Cadoudal. Viéronle alli eon el pensamiento de
que aquella cabeza tan piadosa é intrépida iba 4 caer
sobre el cadalso , y que quizd solo Caudoudal no se sal-
varia, porque nada haria para conseguirlo. El no de-
fendia sino 4 sus amigos, v en cuanto 4 lo que hicia
relacion 4 él, todo lo confesaba, Bonaparte no fue tan
gencroso como quiere suponérsele: once personas
adictas & Jorge perecieron con 6.

Moreau no hablé. Terminada la audiencia, el juez
que habia introducido & Mad. Recamier fué & busearla,
Esta atraves6 el estrado por el lado opuesto 4 aquel
por que habia entrado, y costed los bancos da los
acusados. Moreau bajé seguido de sus dos gendarmes,
Y llegé & estar separado de ella solo por una balaus-
trada. Tartamudes algunas palab.as que Mad. Reca—
mier no pudo comprender por lo sobrecogida que
- estaba, y queriendo responderle, le falt6 la voz.

Hoy que los tiempos han mudado ¥ que el nombre
de Bonaparte parece solo llenarlos, "no es ficil ima=
ginar de cudn poco pendia apn su poder. La noche
que precedi6 d la senfencia , y durante la cual estuyo
reunido el tribunal, todo Parfs estuvo en alarma.
Oleadas de gente afluian al palacio de Justicia. Jorge
N0 quiso nnplorar gracia , y respondié 4 los que que-
rian pedirla: «;Me prometeis una ocasion mas bella
de morir?y R

Moreau, condenado 4 ser deportado, se puso en
camino para Cidiz, desde donde debia pasar § Amé=
Tica. Mad. Moreau fué 4 reuizse con dl. Mad. Reca-
 mier estaba 4 su lado al marchar. La vié abrazar d su
hijo en la cuna y volver en seguida para abrazarle de
| nllll_evo: condijola 4 su carruaje, y secibié su Gltimo
f adios,
| El general Moreau escribig desde Cddiz esta carta
| d su generoga amiga :

f

| % Chiclana 12 de octubre de 1804,

«Senora: creo que fendr-is algun placer en saber
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noticias de dos fugitivos & quienes habeis mostrado |
tanto interés. Despues de sufrir fatigas de toda espe-
cie por tierra y por mar, esperibamos descansar en |
Cadiz, cuande ha venido & asediarnos en esta ciudad |
la fiebre amarilla, que puede compararse en cierto
modo 4 los males que acabamos de experimentar.

»Aunque el parto de mi mujer nos ha oblizado &
permanecer aqui un mes, durante la enfermedad,
hemos sido bastante felices para preservarnos del
contagio; uno solo de nuestros eriados .ha sido
atacado.

»Al fin nos hallamos en Chiclana, lindisima aldea
a pocas leguas de Cddiz, gozando de buena salud, y
mi esposa en plena convalecencia, despues -de ha-
berme dado una hija que estd robusta.

vPersuadida mi esposa de que tomareis tanto inte-
rés en este suceso como en todo lo que nos ha ocur-
rido, me encarga que o0s lo comunique y os irasmita
sus recuerdos.

»No os hablo del género de vida que llevamos, pues
és escesivamente fastidioso y monotono ; pero al me-
nos respiramos con libertad, aunque en pais de in-
quisicion.

»0s Tuego , senora, que recibais la seguridad de
mi respetuoso alecto, y me creais por siempre vuestro
muy humilde y obediente servidor,

»V. Moreau.y

Esta carta estd fechada en Chiclana , sitio que pa-
rece prometer con gloria un reinado seguro al duque
de Angulema; y sin embargo no ha hecho mas que
aparecer en esta orilla tan fatalmente como Moureau,
4 quien se ha creido cofisagrado 4 los Borbones. Mo—
reau en lo intimo de su alma estaba consagrado i la
libertad ; y cuando tuvo la desgracia de asociarse a
la coalicion, solo se trataba d sus ojos de combatir el
despotismo de Bonaparte. Luis XVIII decia & Mr. de
Montmorency, que deploraba la muerte de Morean
como una gran pérdida para la corona: «No tan gran-
de, Moreau era republicano.» Este general no volvié
4 Europa sino para (ropezar con la bala sobre la. que
el dedo de Dios habia grabado su nombre.

Moreau me recuerda otro ilustré capitan, Masse-
na. Este iba al ejéreito de Italia, y pidié @ Mad. Reca-
mier una cinta blanca de su adorno. Un dia recibid
ella este billete de letra de Massena:

aLa cinta encanfadora dada por Mad. Recamier
ha sido llevada por el general Massena en la batalla y
en el bloqueo de Génova; nunca Se ha separado del
general , y la victoria lo L favorecido constante-
mente.»

Las costumbres antiguas se abren paso & través de
las nuevas, de que forman la base. La galanteria del
caballero noble se enconiraba en el soldado plebeyo
el recuerdo de los torneos y de las cruzadas se hallaba
oculto en aquellos hechos de armas con que la Fran-
cia moderna coroné sus antiguas victorias. Gisher,
compafiero de Carlo-Magno, no se engalanaba en los
combates con los colores de su dama. «Llevaba,
dice el monge de Saint-Gall, siete, echo y hasta
nueve enemigos ensartados en su lanza como ranas.»
Gisher precedia y Massena seguia 4 la época dela
caballeria,

MUERTE DE MR. NECKER,—REGRESO DE MAD. DE STAEL.
—MAD. RECAMIER EN COPPET.—EL PRINCIPE AU-
GUSTO DE PRUSIA.

Mad. de Stael supo en Berlin la enfermedad de su

padre y se apresurd & volver; pero Mr. Necker ha-
bia muerto antes de que llegase 4 Suiza.

|

Por este tiempo tuvo logar la ruina de Mr. Reca-

| mier : Mad. de Stael supo muy pronto este desgracia~

do suceso, y escribid al momento 4 su amiga madama’
Recamier:
Ginebra 17 de noviembre.

Ay, querida Juliela! jQué dolor me ha causado
la terrible noticia que recibo! ;Cudnto maldigo el
destierro que no me permite estar & vuestrolado, y
estrecharos contra mi corazon! Habeis perdido todo lo
que contribuye 4 la felicidad y 4 la dulzura de la vida;
pero si fuese posible ser mas amada y mas interesante
de lo que antes érais, eso seria lo que os habria
sucedido. Voy & escribir & Mr. Lecamier, a quien
compadlezco y venero. Pero decidime, jseria un sgeno
veros aqui este invierno? Si quisiéseis , podriais pasar
aqui tres meses en un circulo estrecho, en el que se=
riais euidada con pasion ; pero en Paris tambien ins-
pirdbais ese mismo sentimiento. En fin, al menos . en
Lyon, adonde hasfa mis cuarenta lequas alcanzan,
iré para veros, para abrazaros, para deciros que he
sentido hdcia vos mas ternura que hicia ninguna otra
mujer que haya conocido. Nada sé deciros como con-
suelo, sino que sereis amada y considerada mas que
nunca, y que los admirables rasgos de vuestra gene-
rosidad y de vuestra beneficencia serdn conocidos d
vuestro pesar con esta desgracia como nunca lo ha-
brian sido sin ella. Seguramente, comparando vuestra
sitnacion con lo que era, habeis perdido; pero si me
fuese posible envidiar lo que amo , daria gustosa todo
cuanto soy por ser lo que ‘vos. Belleza sin igual en
Europa, reputacion sin mancha ,. caracter ultivo y
generoso : joudnia felicidad aun en esta triste vida,
porla que uno camina tan despojado! Querida Julieta,
que nuestra amistad se estreche mas y mas, que no
se limite 4 servicios generosos, que todos han venido
de vos,, sino que sea una necesidad reciproca de con-
fiarse sus pensamientos, una vida en comun. Que-
rida Julieta, vos sois quien me hard volver & Paris,
porque sereis siempre una persona omnipotente y
nos veremos todos los dias; y como sois mas joven
que yo, me cerrareis los ojos, y mis hijos seran vues-
tros amigos. Mi hija ha lldrado esta manana por mi y
por vos. Querida Julieta, ese lujo que o¥rodeaba,
nosotros lo hemos disfrutado : vuestra fortuns ha sido
Ja nuestra, y me sienlo arruinada porque no sois ya
rica. Creedme, queda felicidad cuando no se ha hecho
amar asi.

»Benjamin quiere escribiros, y estd muy conmovi-
do. Mateo de Montmoreney me escribe acerca de vos
una carta muy tiernas Querida amiga, que vue:tro
corazon seconserve tranquilo en medio de tantos do-
lores. {Ay! Ni la muerte, ni la indiferencia de vies~
tros amiges os amenazan, y estas son las heridas
eternas. jAdios, querido dngel; adios! Beso con res-
peto vuestro rostro encautador...»

Esparciése un nuevo interés sobre Mad. Recamier: -

esta abandong la sociedad sin quejarse, y parecié he-
cha para la sociedad como para el mundo. Quedédronle
sus amigos, «y esta vez, ha dicho Mr. Ballanche,
solo la fortuha se retird.»

Mad. de Estael atrajo 4 su amiga 4 Coppet. El prin-
cipe Angusto de Prusia, hecho prisioneio en la ba-
talla de Eylan , pasé por Ginebra , dirigiéndose 4 Ita~
lia , y se enamoré de Mad. Recamier. La vida intima
y particular perteneciente 4 cada hombre , continuaba
su curso bajo la vida general , el ensefiamiento de las
batallas y la transformacion de los imperios. El rico,
al despertar, divisa sus dorados artesonados; el po-
bre,sus vigas ahumadas: para alumbrarles no hay
mas que un mismo rayo de sol.

El principe Augusto, creyendo que Mad. Recamier
podia consentir en el divorcio, le propuso casarse con
elta. Queda un momento de esa_pasion en el cuadro

MEMORIAS DE

de Corina que el principe obtuve de Gerard, y que
regalé 4 Mad. Recamier como un recuerdo inmortal
del sentimiento que esta le habia inspirado, y de la
amistad intima que unia 4 Corina 4 y Jul eta.

Paso el verano entre fiestas: el mundo se hallaba
trastornado; pero sucede que el ruido de las catdstro-
fes pablicas, mezclindose 4 los placeres de la ju-
ventud , redobla su encanto y se entrega uno con
tanta mayor viveza d los goces, cuanto mas proximo
le parece estar de perderlos.

Mad. de Genlis compuso una novela sobre ese amor
del principe Augusto, Un dia la encontré en el fuego
de la composicion : vivia en el arsenal, en medio de
libros empolvados en una habitacion oscura. No aguar-
daba & nadie : estaba vestida con un traje negro; sus
blancos cabellos ocultaban su rostro; tenia un arpa
entre sus rodillas, y la cabeza inclinada sobre el pe-
cho. Recostada en las cuerdas del instrumento, pa-
seaba dos manos pdlidas y descarnadas por el sonoro
enrejado , del que sacaba sonidos débiles, semejantes
i las voces lejanas é indelinibles de la muerte. ;(Qué
cantaba la antigua Sibila? Cantalfa & Mad. Recamier.
En un principio la habia ab:rrecido, pero al fin se
sintié vencida por la belleza y la desgracia. Mad. de
Genlis acababa de escribir la pigina siguiente acerca
de‘a\[ad. Recamier, 4 quien daba el nombre de Ate-
naida:

»El principe enird en el salon conducido por ma-
dama de Stael. De repente se entreabre la puerta y
se adelanta Atenaida. El principe no pudo menos de’
reconocera en la elegancia de su cuerpo y en el brillo
deslumbrador de'su rostro; pero se habia formado de
efla una icea del todo diferentes habiase representado
d aquella mujer tan célebre por su belleza, orgullosa
coz sus triunfos, con altivo continente y con esa
especie de confianza que infunde con harta frecuencia
ese género de celebridad, y veia, por el contrario, 4
una joven Limida que se adelantaba con turbacion y
se sonrojaba al presentarse. El sentimiento mas dulce
8e unid 4 su sorpresa.

vDespues de comer ninguno salig, 4 causa del exce-
sivo calor , y bajaron a la galerfa para tener un rato
de misica hasta la hora de pasear. Despues de varios
acordes brillantes y de sonidos armdnicos de una dul-

*zura encantadora , cantd Alenaida acompafidndose con
el arpa. El principe la escuchd extasiado, y cuando
termind, la mird con una turbacion indecible, escla-
mando :—«; Tambien habilidades!»

Mad. de Stael, en la fuerza de su vida, amaba 4
madama Recamier ; Mad. de Genlis, en su decrepitud,
encontraba para elia los acentos de su juventud; la
aulora de la Senorita de Clermont colocaba la escena
de su novela ¢n Coppet, en casa de la autora de Co-
ring , rival & quien detestaba : esto era una maravilla.
Otra maravilla es verme escribir estos pormenores.
Estoy recorriendo cartas que me recuerdan tiempos
en que yo vivia solitario y deseonocido. Hubo felici-
dad sin mi en las riberas de Coppet que no he visto
despues siu cierto impulso de envidia. Las cosas que
han hoido de mi en la tierra y que echo de menos,
me matarian si no estuviese al borde del sepulero;
pero préximo al olvido eterno., verdades y suefios son

igualmente vanos: al término de la vida todo es dia
perdido.

SEGUNDO VIAJE DE MAD. STAEL A ALEMANA,

GLTRA TUMEA, b gt

mujer de genio lo que habia oculto y fio revelado aun
en su talento. Ademas se adivina en el acento triste
de Mad. de Stael un disgusto secreto, de que solo la
belleza debia naturalmente ser el confidente, porque
solo clla no recibe semejantes heridas.

PALACIO DE CHAUMONT.—CARTA DE MAD. DE STAEL A
BONAPARTE.

Habiendo regresado Mad. de Stael § Francia en la
primavera de 4842, fue 4 habitar el palacio de Chau-
mont en las orillas del Loira 4 cuarenta leguas de
Paris, distancia determinada por el radio de su deg-
tierro. Mad. Recamier fue & reunirse con ella en aque-
lla morada.

Mad. de Stael cuidaba entonces de la impresion de
st obra sobre Alemania, y cuando estuvo a punto de
publicarse, la envié 4 Bonaparte con esta carla:

«Sefior : me tomo la libertad de presentar 4 V. M.
mi obra sobre la Alemania. Si se digna leerla, me pa-
rece que encontrard en ella la prueba de un talente
capaz de alguna reflexion, y que el tiempo ha madu-
rado. Seiior . hace doce anos que no he visto 4 V. M.
¥ que me hallo desterrada. Doce afios de desgracias
modifican todos los caracteres, y el destiuo ensena la
resignacion 4 los que sufren. Resuelta 4 embarcarme,
suplico 4 V. M. me conceda media hora de audiencia,
Crea poderle decir cosas que le interesen , v bajo este
titulo le suplico me conceda el favor-de hablarle antes
de mi marcha. Solo me permitiré una cosa en esta
carta, y es la explicacion de los motivos que me obli-
gan & abandosar el continente, si no obtengd®de V. M.
el permiso de vivir en un sitio bastante cerca de Pa-
ris para que mis hijos puedan vivir en la capital. El
haber caido en desgracia cerca de V. M. esparce so-
bre las personas. que son objeto de ella tal disfavor en
Europa, que no puedo dar un paso sin conocer sus
efectos, Los unos temen comprometerse al verme; los

| otros se creen romanos en triunfar de ese temor. Las

relaciones mas ‘sencillas de la sociedad se convierten
en servicios que un alpa altiva no puede soportar,
Entre mis amigos hay algunos que se han asociado
4 mi suerte con una admirable generosidad, pero he
visto romperse los sentimientos mas intimos contra
la necesidad de vivir conmigo en la soledad, v he pa-
sado mi vida hace acho afios entre el temor de no oh=
tener sacrificios y el pesar de ser objeto de ellos. Quizd
sea una ridiculez entrar asi en el pormenor de las im-
presiones propias con el soberano del mundo; pero
lo que os ha dado el mando, sefior, es un genio so-
berano. Y en punto & observacion sobre el corazon
humano, V. M. comprende desde los resortes mas
grandes hasta los mas delicados. Mis hijos no lienen
carrera ; mi hija cuenta trece afios, y dentro de poco
sera preciso establecerla; seria egoismo obligarla § vi-
vir en las insipidas moradas 4 que me hallo condena~
da. Seria preciso, pues, separarme de ella tambien

Esta v;da no es tolerable, y no sé hallar remedio ninl
guno 4 ella en el continente. ; Qué ciudad puedo ele-
gir en que la desgracia de V. M. no ponga un obst4-
culo invencible al establecimierto de mis hijos v 4 mi
tranquilidad personal? V. M. misme no sabe quiz4 el
miedo que los desterrados infunden 4 la mayor parte
de las autoridades de todos los paises ¥ podria refe-
rirle cosas en este particular que sin duda sobrepujan
d loque V. M. tiene mandado. Han dicho & V. M.

Mad. Stael partié segunda vez para Alemania. Aqui

principia una nueva serie de cartas 4 Mad. Recamier, |

quizd todavia mas interesautes que las primeras.

Nada hay en las obras impresas de Mad. Stael que
se aproxime i aquella naturalidrd y elocuencia en que
la imaginacion presta su-expresion 4 los sentimien—
tos. Grande debia ser la virtud de la amistad de ma-
dama Recamicr % cuando supo hacer producir 4 una

que Yo echaba de menos 4 Parfs 4 causa del Museo Y
de Talma: esto no pasa de ser una amena chanza so=
bre el destierro ; es decir, sobre la desgracia que Ci-
ceron y Bolimbroke han declarado ser la mayor de to-
das; pero aun cuando yo amase las obras maestras de

| Ins artes que debe la Francia 4 las conquistasde V, M.:

aun cuindo amase esas hermosas tragedias, imégenes
del heroismo , ;nodriajs vos viluperarme porello? La




